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§ 2. Jusques et y-compris le dernier jour d'un délai d'un mois 2 compter
de ja date dc cloture de ia vente, les vendeurs paient ies lots conire remise
.des billets gagnants A concurrence d'un plafond fixé par Ia Loterie
8.3. Les iots non réclamés dans Je délai fixé au § ler sont acquis a Ja
Loteric nationale.

Art. 8. § ler. La Loteric nationale ne reconnait qu'un seul propriétaire
d'un billet gagnant, 2 savoir cclui qui en est le porteur. La justification de
l'identité est exigée s'il y 2 doute sur la validité du biflet, s'i! est maculé,
déchiré, incomplet ou recolié. Dans ce cas, Ie billet est retenu par la

Loterie nationale jusqud décision de celle-ci et fait F'objet d'une’

reconnaissance de dépdt en faveur du porteur du billet.

§ 2. En cas de vol, de perte nu de destruction d'un biilet ou d'une
reconnaissance de dépot en faveur du porteur, aucune réclamation: ou
opposition ne sera acceptée.

§ 3. Le propriétaire d'un billet affecté d'un défaut technique
d'impression ne peut prétendre 3 aucun ot mais seulement & I'échange de
son billet.

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur fe 13 mars 1995,

Art. 10. Notre Ministie des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné 4 Chiteauncuf-de-Grasse, le 2 mars 1995.

ALBERT

Parie Roi :
e Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

§2 De‘rverkopers betaien de loten tegen afgifte van de winnende
biljetten tot en met de laatste dag van een termijn van één maand te
rekenen vanaf de datum waarop de verkoop is afgesloten, tot een door de
Nationale Loterij vastgesteld maximaal bedrag.

§ 3. De loten die nict binnen de termijn vastgesteld in § 1 worden
opgegist, vervailen en verblijven aan de Nationale Loterij.

Art. 8. § 1. De Nationale Loterij erkent slechts één enkele eigenaar van
een winnend biljet, namelijk de houder ervan. De staving van de identiteit
wordt geéist als er twijfel bestaat over de geldigheid van het biljet, als
het besmeurd, gescheurd, onvolledig of weer vastgelijmd is. In dat geval
houdt de Nationale Loterij het biljet in tot zij een beslissing heeft
genomen en ontvangt de houder van het biljet eep bewijs van afgifte

§ 2. Geen enkel bezwaar of verzet wordt aanvaard in geval van diefstal,
verlies of vernietiging van een biljet of van cen aan toonder opgesteld
bewijs van afg:fte.

§ 3. De cigenaar van een biljet met een druktechnisch gebrek kan geen
aanspraak maken op een lot maar alleen op vervanging van zijn biljet.

Art. 9. Dit besluit ireedt in werking op 13 maart 1995.

Art. 10. Onze Minister van Financién is befast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Chiteauncuf-de-Grasse, 2 maart 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 85 — 385

23 DECEMBRE 19M. — Arrété royal fixant les critéres d’une répar-
tition harmonieuse des demandeurs d'asile entre les communes
en application de 'article 54 de la lol du 15 décembre 1980 sur
Yacces au territoire, le séjour, Pétablissement et 'éloignement des
étrangers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu 1a Joi du 15 décembre 1980 sur Yaccés au territoire, le séjour,
l'établissement et I'éloignement des étrangers, notamment
Tarticle 54, remplacé par 1a loi du 6 mai 1893 et modifié par la loi du
24 mai 1994;

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Intérieur et de la Fone-
gn pi‘luhlique et de 1'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en

mseil, :

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Le Ministre qui a [accés au territoire, le séjour,
Tétablissement et I'édloignement des étrangers dans ses compé-
tences, ci-aprés dénommé « le ministre », ou son délégué, ne peut, en
application de I'article 54 de la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au
territoire; le séjour; I'établissement ét V'éloignement des étrangers
choisir une commune comme lieu obligatoire d'inscription que si le
nombre de-demandeurs d’asile résidant sur le territoire de cette
commune est inférieur au résuitat de la formule suivante, calculé a

chaque nouveau groupe prévu a l'article 2 :

coefficient A de la commune

nxst:nnme des coefficients A de toutes les communes

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN AMBTENARENZAKEN

N. 95 - 585

23 DECEMBER 19M. — Koninklijk begluit tot vaststelling van de
Criteria voor een harmonicuze verdeling van de asielzoekers over
de gemeenten met toepassing van artikel 54 van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

ALBERT iI, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen, inzonderheid op artikel 54, vervangen bij de wet van
6 mei 1993 en gewijzigd bij de wet van 24 mei 1994;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Ambtenarenzaken en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. De Minister tot wiens bevoegdheid de toegang tot het

'grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van

vreemdelingen behoort, hierna te noemen « de minister », of zijn
gemachtigde, kan, met toepassing van artikel 54 van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verbljjf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, slechts
een gemeente kiezen als verplichte plaats van inschrijving als het
aantal asielzoekers die op het grondgebied van die gemeente
verblijven lager ligt dan de uitkomst - de volgende formule,
welke uitkomst berekend wordt voor elke nieuwe groep bepaald in
artikel 2: ’ Fog :
coéfficiént A van een bepaalde gemeente

som van de coéfficiénten van alle gemeenten
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Le calcul du coefficient A est. effectué par application de la
formule suivante : .

Coefficient A

04
_ P de Ja commune C de la Belgique/P de la Belgique
P de la Belgique ~ C de la commune/P de la commune

0,6

A

I par commune
Y par pays

P = tous les habitants inscrits au registre de la population et des
étrangers au ler janvier de année précédente

C = nombre des bénéficiaires du minimum de moyens d’existence
et de l'aide sociale {pour lequel le CP.AS. it un rembourse-
ment de I'Etat) & charge du C.P.AS. pendant la derniére année dont
on dispose de données . ’

1 = revenu imposable par habitant 4 U'impdt sur les revenus des
personnes pour le dernier exercice fiscal pour lequel des donunées
sont disponibles. .

Le coefficient R = le nombre total de candidats réfugiés inscrits
au registre d’attente, qui n’ont pas encore regu une décision exécu-
toire en ce qi concerne leur demande d'asile.

Pour la détermination du nombre de demandeurs d’asile résidant
sur le territoire d'une commune, il est tenu compte de ceux qui y
sont inscrits au registre d'attente et également de ceux résidant
dans des centres d'accueil pour demandeurs d'asile situés sur le
territoire de :a commune.

Art. 2. Le ministre atiribue un Yeu obligatoire d'inscription dans
une commune en proportion des groupes de trois mille demandeurs
d'asile selon ia formule suivante :

Coefficient A de la commune

x e
3000 X orrme des cootficients A des COMMUNGS TEWNUSS

Pour Vapplication de Valinéa 1or, il y a lieu d'entendre par
communes retenues toules les communes dont te nombre de deman-
deurs d'asile est inférieur au résultat de la formule prévue a
Varticle 17, & Yexception des communes oi s'applique une interdic-
tion de séjour en vertu de i'article 1Bbis de Ia loi du 15 décem-
bre 1980,

Le caleul d'un nouveau groupe de trois mille demandeurs d'asile
ne s'effectue qu'aprés répartition compléte du groupe en cours.

Art. 3. Le ministre ou son délégué peut accorder un changemen*
du lieu obligatoire d'inscription, quand le demandeur d'asile s'établit
dans une commune dont le nombre de demandeurs d'asile est infé-
rieur au résultat de la premiére formule prévue a 'article 1er.

Art. 4. Avant que le registre d'attente contienne toutes les données
devant y figurer, le ministre fixe, en t{erant compte des données qui
doivent encore y étre transférées ou vérifiées, le coefficient R prévua
a larticle 1er.

Le présent arrété royal est applicable aux demandeurs d'asile qui
se déclarent réfugiés aprés 'entrée en vigueur de cet arrété royal et
aux demandeurs d'asile qui 4 ia méme date ne sont pas inscrits dans
un registre des étrangers ou d'attente.

Art. 5. Notre Ministre qui a l'accés an territoire, le séjour, 1'établis-

sement et I'éloignement des étrangers dans ses compétences est

chargé de Fexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 décembre 1894.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur
et de la Fonction publique,
J. VANDE LANOTTE

De berekening van coéfficiént A geschiedt met toepassing van de
volgende formule : ’

Coéfficiént A
’ 04

P van ‘gemeente C van Belgié/P van Belgié

A=

P van Belgié C van gemeente/P. van. gemeente
, ’ 08
« I van gemeente

1 van Belgié

P = alle inworiers ingeschreven {n de bevolkings- en vreemdelin-
genregisters op 1 januari van het voorafgaande jaar

C == aantal begunstigden van het bestaansminimum of van
sociale bijstand (die de Staat aan het Q.CM.W. terugbetaalt} ten
laste van O.C.M.W. gedurende het laatste jaar waarvoor de gege-
vens bekend zijn

I = inzake de personenbelasting belastbaar inkomen per inwoner
van het laatste belastingsjaar waarvan de gegevens bekend zijn

Coéfficiént R = het totale aantal asielzoekers die in het wachtre-
gister zijn ingeschreven en die nog geen uitvoerbare beslissing
hebben cntvangen wat hun asielaanvraag betreft.

Voor het bepalen van het aantal asielzoekers die op het grond-
gebied van een gemeonte verblijven, wordt rekening gehouden met
diegenen die zijn ingeschreven in het wachtregister en tevens met
diegenen die verblijven in opvangcentra voor asielzoekers gelegen
op -het grondgebied van de gemeente.

Art. 2. De minister verwijst een verplichte plaats van inschrijving

[ in een gemeente toe, in verhouding tot de groepen van drieduizend

asielzoekers, met toepassing van de volgende formule :

3000 x Coéfficiént A van d_e_ gemeente
h Somn van de coéfliciénten A
van de in aanmerking genomen gemeenten

Voor de toepassing van het eerste lid dienen onder in aanmerking
genomen gemcenten te worden verstaan de gemeenten waar het
rantal asielzockers luger ligt dan de uitkomst van de formule
bepaatd in artikel 1, met uitzondering van de gemeenten waar
krachtens artikel 185is van de wet van 15 december 1980 een verbod
tol verblijf geldt.

De berekening van een nieuwe groep van drieduizend asielzoe-
kers geschiedt pas na de voiledige verdeling van de groep waarmee
men bezig is.

Art. 3. De minister of zijn gemachiigde kan een wijziging van de
verplichte plaats van inschrijving toestaan, wanneer de asi¢lzoeker
zich vestigt in een gemeente waarvan het asantal asielzoekbrs
kleiner is dan de uitkomst van de eerste formule bepaald in

artikel 2.

Art. 4. Voordat het wachtregister alle gegevens bevat die erin
moeten worden opgenomen bepaalt de minister, rekening houdend
met de gegevens die er nog in moeten worden overgebracht of nage-
keken, van coéfficiént R bepaald in artikel 1.

Dit koninklijk besluit is van toepassing op de asielzoekers die zich
viuchteling hebben verklaard na de inwerkingtreding van dit
koninkiijk besluit evenals op de asielvragers die op die datum nog
niet zijn ingeschreven in een ingen- of wachtregister.

Art. 5. Onze Minister tot wiens bevoegdheid de toegang tot het

grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen behoort is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 1904,
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken
en Ambtenarenzakgn,

J. VANDE LANOTTE



